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Betriebsanleitung

Tano L

- Vor Gebrauch lesen!
- Alle Sicherheitshinweise beachten!
- Far zukunftige Verwendung aufbewahren!

Bitte vor Einbau, elektrischem Anschluss und Inbetriebnahme die Betriebs- und die
Installationsanleitung unbedingt lesen.

Weitere Betriebs- und Installationsanleitungen, die Komponenten/Zubehér zum
Produkt betreffen, sind zusatzlich zu bertcksichtigen.

: Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise und Warnvermerke.
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Achtung!
Bei Nichtbeachten der Hinweise konnen Sachschaden entstehen!

Gefahr!
Bei Nichtbeachten der Hinweise konnen Personenschaden entstehen!

o Information!
1 Gibt Ihnen hilfreiche Informationen zu den einzelnen Arbeitsschritten!

Im weiteren Verlauf der Installationsanleitung werden nur noch die
Bildsymbole wiedergegeben!
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1.0 Vorwort

Sie haben ein hochwertiges Produkt erworben und wir beglickwunschen Sie zu lhrer
Entscheidung. Damit Sie lange Freude an lhrem Produkt haben, lesen und beachten Sie die
Betriebsanleitung. Zur Aufstellung und Inbetriebnahme beachten Sie bitte die
Installationsanleitung. Das Produktistin unserer Fertigungin allen Betriebssituationen gepruft
worden. Dies bedeutet fur Sie, dass es fehlerfrei ausgeliefert wurde. Sollte jedoch eine
Stérung wahrend des Betriebes auftreten, sehen Sie bitte zuerst unter Stérung beseitigen,
Kapitel 1.7 nach.

Bei anderen Stérungen wenden Sie sich bitte an lhren Vertragspartner/ Handler.

1.1 Mangelhaftung

Es qilt die gesetzliche Gewahrleistung nach § 437 BGB.

Innerhalb des Gewahrleistungszeitraums beseitigen wir kostenlos Funktionsstérungen,
die auf Fabrikations- oder Materialfehler zurtickzufuhren sind. Das sind Stérungen trotz
nachweislich vorschriftsmafigem Anschluss, sachgemafier Behandlung und Beachtung
der Betriebs- und Installationsanleitungen.

1.2 Allgemeine Hinweise

Der Betreiber tragt die Verantwortung fiir alle MaBnahmen

* der ordnungsgemaBen Installation.

e zur Abwehr von Gefahren durch unsachgemiaRBen Betrieb.

Das Gerit ist zugelassen fiir den Betrieb,

* von 230 Volt 50 Hertz Wechselspannung.

* der Steuerung von Regenwassernutzungsanlagen.

* als Hauswasserwerk von Regenwassernutzungsanlagen.

e bis zu einer Wassertemperatur von 35°C.

* in der Umgebung von Wohn-, Geschifts- und Gewerbebereichen, sowie
Kleinbetrieben.

Kosten, die durch unsachgemaRen Betrieb oder Installation entstehen, werden nicht
tibernommen.

Fragen zum Gerat und zu Ersatzteilbestellungen:

* Nur an |Ihren Vertragshandler richten.

» Stets Versandanschrift angeben.
+ Stets Seriennummer angeben.

Service-Hotline: +49 (0) 2683 9434823
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1.3 Produktbeschreibung

Der Tano L ist die zentrale Druckerhéhung Ihrer Regenwassernutzungsanlage. Der Tano L
uberwacht und steuert die Regenwassernutzungsanlage. Er erkennt selbstandig Fehler in
der Regenwassernutzungsanlage. Die Betriebsbereitschaft der
Regenwassernutzungsanlage ist auch bei leerem Regenspeicher (z.B. Mall-
Regenspeicher) gewahrleistet, da hier automatisch Trinkwasser Gber den Tano L zu den
Verbrauchern gelangt.

Muisste der Tano L im Trinkwasserbetrieb groRere Verbraucher versorgen (z.B. mehrere
Gartenzapfstellen gleichzeitig), und dadurch ungewunscht viel Trinkwasser verbrauchen,
so wirkt das Schwimmerventil dagegen. Das Nachspeiseventil lasst nur bis zu 50I/min
zu, um somit den Betreiber bei groleren Verbrauchern durch nicht ordnungsgemalie
Funktion der Gartenzapfstellen auf den zu hohen Trinkwasserverbrauch hin zu weisen.
Falls dieses nicht gewinscht ist, besteht die Modglichkeit des nachtraglichen Einbaus
eines groReren Nachspeiseventils, welches die Férdermenge von 83I/min erreicht.
Wenden Sie sich hierzu bitte an Ihren Vertragshandler.

1.4 Bedienung der Steuerung
(siehe Bild 1)

Schalten auf “Manuell-Betrieb*

» Schalten Sie den Wippschalter (1) auf "Man.”.
- LED gelb “Man.” und LED gelb “Trinkwasser” leuchten.
- LED grin “Auto.“ erlischt.
- Es wird kein Wasser mehr aus dem Regenspeicher enthommen.
- Regenwassernutzungsanlage wird ausschlief3lich mit Trinkwasser gespeist.

Schalten auf “Automatik-Betrieb*

» Schalten Sie den Wippschalter (1) auf "Auto.”.
- LED grun “Auto.” leuchtet.
- LED gelb “Man.“ und LED gelb “Trinkwasser” erlischt.
- Es wird Wasser aus dem Regenspeicher entnommen.
- Fullstandsabhangig wird automatisch auf Trinkwasserbetrieb geschaltet.
- Sobald die Pumpe Trinkwasser fordert, wird dies zusatzlich tber die LED gelb
“Trinkwasser” angezeigt.

_\
o ™
//
1 Wippschalter - 4
Trinkwasser Man. Auto.
\ Mainswater J

Bild 1 (Ausschnitt aus der Platine )
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1.5 Bedienung des Durchflusswéchters
(siehe Bild 2)

 LED griin ”"Power on” (1)
Zeigt die Betriebsbereitschaft des Durchflusswachters und der Pumpe an.

* LED gelb "Pump on” (2)
Zeigt den aktiven Betrieb des Durchflusswachters und der Pumpe an.

* Taster "Restart” (3)
Durch driicken dieser Taste wird die Pumpe aktiviert, l[auft an und stoppt wieder nach
einer ca. 15 sekundigen Nachlaufzeit.
Durch gedruckt halten dieser Taste bleibt die Pumpe fur die entsprechende Zeit am
laufen.

iController |

Bild 3

Hinweis!

Trinkwasseraustausch:

Sobald der Tano L 10 Tage lang auf "Automatik”-Betrieb lauft, schaltet er automatisch auf
Trinkwassertausch um somit einer Stagnation des Trinkwassers im Gerat, sowie in der
Zuleitung entgegen zu wirken. Dieser Betriebszustand ist durch den Pumpenstrom geregelt
und auf max. 30 Sekunden eingestellt. Nachdem die Pumpe in diesem Betriebszustand 30
Sekunden Wasser gefordert hat (hierbei werden kurze Laufzeiten addiert) schaltet der
Tano L automatisch auf den zuvor eingestellten Betriebszustand zurlck.
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1.6 Instandhaltung

Der Tano L enthalt Komponenten, bei denen Inspektions- bzw. Wartungsarbeiten notwendig
sind. Die aufgefuihrten Zeitabstande der Inspektions- und WartungsmalRnahmen sowie die
angegebenen Arbeitsschritte sollten vom Betreiber im eigenen Interesse beachtet werden!

juud o

* Wartung und Instandsetzung sind von einem Installationsunternehmen bzw.

: * Inspektionen diirfen vom Betreiber der Anlage selbst durchgefiihrt werden!
fachkundigen Betreiber durchzufiihren!

Inspektionen und Wartungen am Tano L:

Schwimmerventil

Inspektion: + Uberprifen auf korrektes 6ffnen und schlieRen (abdichten) und freie
Beweglichkeit des Auftriebskdrpers, sowie ordnungsgemaler Sitz des
Schwimmerventils.

Zeitraum: Alle 6 Monate
Durchflhrung: Betreiber

Wartung: * Austausch des Schwimmerventils.

Zeitraum: Nur notwendig nach vorzeitigem Verschleil3.
Durchflhrung: Installationsunternehmen, Hersteller

Steuerung
Inspektion: + Uberpriifen der Funktionen, siehe Kapitel 1.4 und 1.5.

Zeitraum: Alle 6 Monate
Durchfuihrung: Betreiber

Pumpe inkl. Durchflusswachter

Inspektion: « Druckaufbau, Dichtheit, Pumpen- und Strémungsgerausche, sowie Funktion
Uberprifen, hierzu Taste "Restart” am Durchflusswachter dricken,
siehe Kapitel 1.5.

Zeitraum: Alle 6 Monate
Durchflhrung: Betreiber

Wartung: Gleitringdichtung/ Lager auswechseln.

Zeitraum: Alle 10.000 Betriebsstunden oder 10 Jahre bzw. bei vorzeitigem Verschleil}.
Durchflhrung: Installationsunternehmen/ Hersteller
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1.6 Instandhaltung
Schwimmerschalter

Inspektion: < Korrekten Einbau (siehe Installationsanleitung Kapitel 1.8).
» Kabel auf Rissbildung oder sonstige Alterserscheinungen Uberprifen.

Zeitraum: In Zusammenhang mit der Kontrolle des Regenspeichers.
Durchflihrung: Betreiber

Inspektions- und Wartungsplan

Inspektion Wartung
Anlagenteil Zeitraum Zeitraum
Jahrlich Monate Jahrliche Monate
1 Schwimmerventil 6
2 Steuerung 6
3 Pumpe inkl. 6 Alle 10.000 h
Durchflusswachter oder 10 Jahre
4 Schwimmerschalter Bei Kontrolle des Auffangbehalters
Die Angaben in den Spalten “Jahrlich® und “Monate” bedeuten Zeitintervalle,
z. B. 1 = einmal jahrlich oder 6 = alle 6 Monate.
Andere Angaben sind selbsterklarend.

jud o

Tabelle 1

Hinweis!

Falls doch einmal eine Stérung auftreten sollte, sehen Sie bitte zuerst unter Kapitel 1.7,
Stoérung beseitigen, nach.

Bei anderen Stérungen wenden Sie sich bitte an Ihren Vertragspartner/ Handler.
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1.7 Stérung beseitigen

c Vorgehensweise bei einer Stérungsbeseitigung

Tano L vom Netz frei schalten (hierzu Netzstecker vom Stromnetz trennen).
Entsprechende Stérung beseitigen, siehe hierzu "Was ist zu machen, wenn”.
Netzstecker wieder in die geeignete Steckdose einstecken.

LN~

Tano L auf gewlinschten Betriebszustand einstellen

Was ist zu machen, wenn...
der Tano L iiberhaupt nicht funktioniert?

Der Netzstecker des Gerétes ist gezogen.
Netzstecker in geeignete Steckdose einstecken.

kein Wasser zu den Entnahmestellen geférdert wird?
Die Pumpe l&uft trocken.
Pumpe entluften, siehe hierzu Installationsanleitung, Kapitel 2.0.

Der Schwimmerschalter ist zu tief in den Regenspeicher eingesetzt.
Installation des Schwimmerschalters Uberprifen, siehe Installationsanleitung Kapitel 1.8.

Das Kabel zwischen Tano L und Schwimmerschalter im Regenspeicher ist durchtrennt.
Kabel des Schwimmerschalters prufen, evtl. Verlangerung Uberprifen.

Das Kabel des Schwimmerschalters ist nicht korrekt am Tano L angeschlossen.
Kabelanschluss an den WAGO-Klemme uberprifen, siehe Installationsanleitung, Kapitel 1.8.

Die Trinkwassereinspeisung ist aktiviert.
Es wird nicht gentigend Trinkwasser eingespeist.
Uberprufen Sie die Trinkwasserleitung und das Schwimmerventil.

Absperrhahn der Trinkwasserleitung geschlossen.
Absperrhahn 6ffnen.

der Tano L nicht auf Trinkwasserbetrieb lauft?

Der Schwimmerschalter ist zu tief in den Regenspeicher eingesetzt.
Installation des Schwimmerschalters Uberprufen, siehe Installationsanleitung, Kapitel 1.8.

Das Kabel zwischen Tano L und Schwimmerschalter im Regenspeicher ist durchtrennt.
Kabel des Schwimmerschalters prufen, evitl. Verlangerung Uberprifen.

Das Kabel des Schwimmerschalters ist nicht korrekt am Tano L angeschlossen.
Kabelanschluss anden WAGO-Klemmen Uberprifen, siehe Installationsanleitung Kapitel 1.8.
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1.7 Stérung beseitigen

Was ist zu machen, wenn...
der Tano L nicht auf Automatikbetrieb lauft?

Das Kabel zwischen Tano L und Schwimmerschalter im Regenspeicher hat einen
Kurzschluss , d. h. beide blanken Adern beriihren sich bzw. Wassereintritt an einer
Verldngerungsstelle (z.B. Abzweigdose).

Kabel Uberprifen, evtl. Verlangerungen auf Wassereintritt Gberprifen.

an dem Tano L ein Uberlauf (Wasseraustritt an DN 70 Ablaufrohr) festgestellt wird?

Der Auftriebskérper des Schwimmerventils schleift an der Innenwand des Tano L.
Das Schwimmerventil mittig ausrichten.

Das Schwimmerventil im Tano L ist verschmutzt.

Steuerung des Tano L auf “Manuell”-Betrieb schalten. Einen Verbraucher 6ffnen und die
Pumpe ca. eine Minute laufen lassen. Hierdurch wird versucht, das Ventil von
Verschmutzungen zu reinigen / frei zu spulen.

Wenn durch oben genannte Vorgehensweisen die Stérung nicht zu beheben

ist, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

1.8 Technische Daten/MaRe

Forderstrom RW-Betrieb Qmax 83 I/min
Forderstrom TW-Betrieb Qmax 50 I/min
Forderhohe Hmax 48 m
Anlagendruck pd bis 10 bar
max. Anlagenhdhe 15 m
Anschlussspannung 230 VAC/50HZ
Betriebsspannung Steuerung 9V DC
Standby Stromaufnahme 2,8 W
Bemessungsleistung max. 900 W
Schutzklasse IP 42
Umgebungstemperatur mind. + 5°C....max. + 35°C
Hohe 555 mm
Breite 550 mm
Tiefe 335 mm
Gewicht 25 Kg
Anschluss Trinkwasser 7%
Anschluss Saug-/ Druckleitung 1"
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1.9 Wichtige Hinweise

Allgemeines

Dieses Produkt ist nach dem Stand der Technik entwickelt, mit grofter Sorgfalt gefertigt und
unterliegt einer stdndigen Qualitatskontrolle. Die vorliegende Betriebsanleitung soll es
erleichtern, unter Beachtung der Installationsanleitung, das Gerat kennen zu lernen und die
bestimmungsgemafRe Einsatzmdglichkeit zu nutzen. Die Betriebs- und Installationsanleitungen
enthalten wichtige Hinweise, um das Gerat sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben.
Ihre Beachtung ist erforderlich, um die Zuverlassigkeit und die lange Lebensdauer des Gerates
sicherzustellen und um Gefahren zu vermeiden. Die Betriebs- und Installationsanleitungen
berlicksichtigen nicht die ortsbezogenen Bestimmungen, fir deren Einhaltung der Betreiber
verantwortlich ist. Das Gerat darf nicht Uber die in der technischen Dokumentation festgelegten
Werte, bezuglich Foérderflissigkeit, Temperatur oder andere in der Betriebs- und
Installationsanleitung enthaltenen Anweisungen, betrieben werden. Das Typenschild nennt
die Baureihe, die wichtigsten Betriebsdaten und die Werks-/Seriennummer, die bei Riickfrage,
Nachbestellung und insbesondere bei Bestellung von Ersatzteilen stets anzugeben ist. Sofern
zusatzliche Informationen oder Hinweise bendtigt werden sowie im Schadensfall wenden Sie
sich bitte an lhren Vertragspartner/ Handler.

Sicherheit

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende Hinweise, die bei Betrieb und Wartung zu
beachten sind (bei Aufstellung siehe Installationsanleitung!). Daher sind die Betriebs- und
Installationsanleitungen unbedingt vor Montage und Inbetriebnahme vom Betreiber zu lesen
und die Betriebs- und Installationsanleitung muss standig am Einsatzort des Gerates verfligbar
sein. Es sind nicht nur die unter diesem Hauptpunkt Sicherheit aufgefiihrten, allgemeinen
Sicherheitshinweise zu beachten, sondern auch die unter den anderen Hauptpunkten
aufgeflhrten speziellen Sicherheitshinweise. Die direkt am Gerdt angebrachten Hinweise
missen unbedingt beachtet und in vollstandig lesbarem Zustand gehalten werden.

Personalqualifikation und -schulung

Das Personal fiur Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende
Qualifikation flr diese Arbeiten aufweisen. Verantwortungsbereich, Zustandigkeit und die
Uberwachung des Personals mussen durch den Betreiber genau geregelt sein. Liegen bei
dem Personal nicht die notwendigen Kenntnisse vor, so ist dieses zu schulen und zu unterweisen.
Dies kann, falls erforderlich, im Auftrag des Betreibers des Gerates durch den Hersteller/
Lieferer erfolgen. Weiterhin ist durch den Betreiber sicherzustellen, dass der Inhalt der Betriebs-
und Installationsanleitungen durch das Personal vollstandig verstanden wird.

Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefahrdung fir Personen als
auch fir Umwelt und Gerat zur Folge haben. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
fuhrt zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriiche. Im einzelnen kann Nichtbeachtung
beispielsweise folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

* Versagen wichtiger Funktionen

* Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung

» Gefahrdung von Personen durch elektrische und mechanische Einwirkungen

Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in den Betriebs- und Installationsanleitungen aufgefihrten Sicherheitshinweise, die
bestehenden nationalen Vorschriften zur Unfallverhiitung sowie eventuelle interne Arbeits-,
Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betreibers sind zu beachten.

Sicherheitshinweise fiir den Betreiber/Bediener

Gefahrdung durch elektrische Energie ist auszuschlieBen (Einzelheiten hierzu siehe auch in
den landesspezifischen Vorschriften der 6rtlichen Behorden).
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1.9 Wichtige Hinweise

Sicherheitshinweise fiir Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten

Der Betreiber hat dafir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten von
autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, das sich durch eingehendes
Studium der Betriebs- und Installationsanleitungen informiert hat. Unmittelbar nach Abschluss
der Arbeiten missen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen wieder angebracht bzw. in
Funktion gesetzt werden. Vor Wiederinbetriebnahme sind die im Abschnitt Inbetriebnahme
aufgefiihrten Punkte zu beachten.

Eigenméchtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbau oder Veranderungen am Gerat sind nicht zulassig. Originalersatzteile und vom Hersteller
autorisiertes Zubehor dienen der Sicherheit. Die Verwendung anderer Teile hebt die Haftung
fur die daraus entstehenden Folgen auf.

Unzuldssige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit des gelieferten Gerates ist nur bei bestimmungsgemalier Verwendung
gewahrleistet. Die im Datenblatt angegebenen Grenzwerte dirfen auf keinen Fall Gberschritten
werden.

Transport, Zwischenlagerung

Das Gerat darf beim Transport nicht am Schwimmer oder an der elektrischen Zufuhrungsleitung
gehalten werden. Beim Transport ist darauf zu achten, dass das Gerat nicht angestolRen und
nicht fallengelassen wird. Das Gerat ist in einem trockenen, kihlen und sonnengeschitzten
sowie frostsicheren Raum zu lagern.

Aufstellung/Montage Sicherheitsvorschriften

Ihre Elektroanlagen mussen den allgemeinen Errichtungsbestimmungen IEC 364/ VDE 0100

entsprechen, d. h. Steckdosen mit Erdungsklemmen aufweisen. Das elektrische Netz, an das

das Gerat angeschlossen wird, muss gemafl DIN EN 60335-2-41 / VDE 0700 uber eine

Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI-Schutzschalter) verfigen. Bitte wenden Sie sich ggf. an

Ihren Elektromeisterbetrieb.

» Bei Verwendung eines Verlangerungskabels achten Sie bitte darauf, dass dieses qualitativ
dem mitgelieferten Kabel entspricht.

» Achten Sie darauf, dass die elektrischen Anschliisse nicht der Feuchtigkeit ausgesetzt
werden.

» Achtung! Vor jeder Montage und Demontage der Rohrleitungen oder sonstigen Arbeiten
am Gerat ist der Netzstecker zu ziehen.

Kontrolle vor der Aufstellung
Uberprifen Sie, ob das Gerat laut Angaben auf dem Typenschild fir das Stromnetz geeignet
ist. Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

Elektrischer Anschluss
Sicherheitsvorschriften fiir Inren Elektroanschluss unbedingt beachten. Es genigt, den Stecker
in die Steckdose zu stecken.

Wartung und Instandhaltung/Allgemeine Hinweise

Vor jeder Wartung/Instandhaltung des Gerates Netzstecker ziehen. Kabelverlangerungen und
Offnen des Gerates durfen nur von zugelassenem Fachpersonal durchgefihrt werden. Durch
Offnen des Gerates erlischt jegliche Garantie- und sonstige Gewahrleistung seitens des
Herstellers. Der Zusammenbau darf nur von zugelassenem Fachpersonal durchgeflihrt werden.

Entsorgung/Recycling/Verschrottung
Das Verpackungsmaterial ist der Altpapierverwertung zuzufiihren. Das Gerat ist unfrei an den
Hersteller, Mall GmbH zu senden.

Sicherheitsnormen

Das Gerat entspricht den Normen EN 292-1; EN 292-2; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 60204-
1; DIN 1988 Teil 4, DIN EN 1717
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2.0 Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Richtlinie
Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EG
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Hiermit erklaren wir, dass nachfolgend bezeichnetes Gerat aufgrund seiner Konzipie-
rung und Bauart den einschlagigen grundlegenden Anforderungen der EG-Richtlinie

entspricht.

Produktbezeichnung: Konsole

Typenbezeichnung:

Angewandte

harmonisierte Normen:

Angewandte
nationale Normen:

Tano L

EN 55014-1; EN 55014-2

DIN 1988 Teil4, DINEN 1717

EN 292; EN 60335-1; EN 60335-2-41;

Folgende Betriebsbedingungen und Einsatzumgebungen sind vorauszusetzen:

Das Gerat ist zur Steuerung/ Regelung und Betrieb einer Regenwassernutzungsanlage
konzipiert. Das Gerat ist oberhalb des maximalen Wasserstandes des Regenspeichers
(z.B. Mall-Regenspeicher)an einemtrockenen Ort zu installieren. Der Betrieb in Industrie-
umgebung, die Freiluftaufstellung und die Installation in Nasszellen ist unzulassig. Die
Betriebsanleitung und Installationsanleitung ist zu beachten und zu befolgen.

04.11.2024

Datum / Hersteller-Unterschrift

Mall GmbH

Hiifinger Straf3e 39-45

78166 Donaueschingen

Tel.: +49 (0) 771 /8005 - 0
Fax.: +49 (0) 771 / 8005 — 100

Mall GmbH

Oststral3e 7

48301 Nottuln

Tel.: +49 (0) 34903 /500 - 0
Fax.: +49 (0) 34903 / 500 — 600

Mall GmbH

Griinweg 3

77716 Haslach i. K.

Tel.: +49 (0)7832 /9757 - 0
Fax: +49 (0)7832 /9757 - 290

Mall GmbH

Industriestraf3e 2

76275 Ettlingen

Tel.: +49 (0)7243 /5923 -0
Fax: +49 (0)7243 / 5923 — 500

Mall GmbH

RoBlauer Str. 70

06869 Coswig/Anhalt

Tel.: +49 (0)34903 / 500 - 0
Fax: +49 (0)34903 / 500 — 600

info@mall.info « www.mall.info






